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Arende: MANADSOVERSIKT OVER RADSAKTER — MARS 2021

Detta dokument innehaller en forteckning 6ver de akter! som radet antog i februari 202123

Det innehéller information om antagandet av lagstiftningsakter och icke-lagstiftningsakter, bland

annat

datum fOr antagandet,

aktuellt raidsmote,

det antagna dokumentets nummer,

EUT-hénvisning,

hénvisning till protokollet fran det radsmoéte dé akten antogs.

Dessutom anges korttitlarna i rddets dagordningar med kursiv stil.

Med undantag av vissa akter med begransad riackvidd, sdsom beslut 1 procedurfragor,
utndmningar, beslut om enskilda punkter i budgeten etc. sdvida de inte antagits genom
skriftligt forfarande.

Nir det giller lagstiftningsakter som antas i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet kan datumet for det radsmote dé lagstiftningsakten antas vara ett
annat @n det faktiska datumet for den aktuella lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter
som antas 1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet inte anses antagna forridn de
har undertecknats av radets och Europaparlamentets ordférande samt de bdda institutionernas
generalsekreterare.
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Detta dokument finns ocksé pa radets webbplats:

ManadsoOversikter over radsakter — Consilium

Handlingarna i 6versikten finns tillgéngliga i det offentliga registret 6ver radets handlingar:

Handlingar och publikationer — Consilium.

Om ett dokument inte dr direkt tillgdngligt kan en begdran om tillgang l&dmnas via

https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/request-document-

form/

Observera att detta dokument enbart dr avsett som information — endast radets protokoll dger

giltighet. De finns pa rddets webbplats: Radets protokoll — Consilium

7541/21 anb,ms,mh/TF,LYM/chs,
ss

COMM.2.C

SV


https://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=SV&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
https://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=SV&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/request-document-form/
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FORTECKNING OVER AKTER ANTAGNA AV RADET I MARS 2021

Skriftligt forfarande avslutat den 1 mars 2021

CM 1998/21

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i gemensamma EES-kommittén, inrdttad genom
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, vad gdller dndringar av kapitel Ila i, och bilagorna I och 11 till, protokoll
10 till det avtalet, om forenkling av kontroller och formaliteter vid godsbefordran

Radets beslut (EU) 2021/393 av den 1 mars 2021 om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i gemensamma
EES-kommittén, inrittad genom avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, vad géller dndringar av kapitel Ila i, och
bilagorna I och II till, protokoll 10 till det avtalet, om forenkling av kontroller och formaliteter vid godsbefordran

EUTL 77,5.3.2021,s. 27

5660/21
5661/21

Uttalande frian kommissionen

CM 1998/21

Kommissionen anser att radets beslut bor rikta sig till kommissionen och anser darfor att dndringarna av artikel 2 ar oldmpliga.

Ett framforande av unionens stdndpunkt i ett organ som inréttas genom ett avtal utgor en representation av unionen utat, vilket, i
enlighet med artikel 17.1 1 EU-fordraget, 4r kommissionens institutionella befogenhet.

Kommissionen kommer att hivda sina réttigheter i detta avseende.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617704944506

Skriftligt forfarande avslutat den 1 mars 2021

CM 1990/21

Rédets beslut om bemyndigande att inleda forhandlingar om avtal mellan Europeiska unionen och Algeriet, Argentina, Armenien,
Bosnien och Hercegovina, Brasilien, Colombia, Egypten, Israel, Jordanien, Libanon, Marocko, Tunisien och Turkiet om samarbete
mellan Europeiska unionens byra for straffréttsligt samarbete (Eurojust) och de behoériga myndigheterna for straffrattsligt
samarbete 1 dessa tredjestater

6153/21 + ADD
1

Uttalande frin Cypern

CM 1990/21

Cypern motsitter sig starkt att Turkiet tas upp pa forteckningen over tredjestater med vilka forhandlingar kommer att héllas. Trots
EU:s upprepade uppmaningar att fullgora sina skyldigheter fortsitter Turkiet med sin diskriminerande politik gentemot
Republiken Cypern och végrar samarbeta med den senares myndigheter pa samtliga omraden.

Rédet (allménna fragor) bekréftade nyligen i sina slutsatser om utvidgningen fran juni 2019 pa nytt att Turkiets samarbete pé
omrédet rittsliga och inrikes frgor med samtliga EU-ldnder fortsatt &r av grundldggande betydelse. I synnerhet betréffande
straffrittsligt samarbete har Turkiets vagran att samarbeta med Cypern dven konstaterats av Europeiska domstolen for de
ménskliga rattigheterna 1 mélet Glizulyurtlu m.fl. mot Cypern och Turkiet (beslut av den 29 januari 2019,
ansokningsnummer 36925/07) dar Europadomstolen slog fast att Turkiet inte hade gjort den minimiinsats som kravdes for att
fullgodra sina skyldigheter vad giller samarbetet med Cypern for en effektiv utredning av mordet pa s6kandens sléktingar.

Det erinras ocksd om att Turkiets skyldighet att effektivt samarbeta med samtliga medlemsstater i réttsliga fragor fortfarande &r ett
av de riktmérken som inte har nétts vad géller landets fardplan for viseringsliberalisering.

Av alla de ovanndmnda skilen, och med beaktande av Turkiets ihallande och flagranta asidoséttande av sina skyldigheter gentemot
EU och dess medlemsstater, motsitter sig Cypern starkt att Turkiet tas upp pé forteckningen over tredjestater. Cypern forvéntar sig
att allt det som ndmns ovan kommer att tas i vederborligt beaktande under forhandlingarnas gang i syfte att sdkerstélla att Turkiets
attityd inte pa nagot sétt paverkar Republiken Cyperns befogenheter i egenskap av EU-medlemsstat negativt. Cypern uppmanar
vidare kommissionen att fortsétta ta upp frdgan om Turkiets oacceptabla brist pa samarbete med Cypern i réttsliga och inrikes
fragor under de kommande forhandlingarna.
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Skriftligt forfarande avslutat den 1 mars 2021

CM 1951/21

Europaparlamentets och rddets forordning om inrdttande av ett tullprogram for samarbete i tullfragor och om upphdvande av
forordning (EU) nr 1294/2013

Rédets standpunkt (EU) nr 2/2021 vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning om
inrdttande av ett tullprogram for samarbete 1 tullfragor och om upphédvande av férordning (EU) nr 1294/2013 Antagen av radet
den 1 mars 2021

EUT C 86, 12.3.2021, s. 1

5265/21

Rédets standpunkt (EU) nr 2/2021 vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning om
inrdttande av ett tull program for samarbete i tullfragor och om upphdvande av férordning (EU) nr 1294/2013 Antagen av radet
den 1 mars 2021 — Rédets motivering

EUT C 86, 12.3.2021, s. 18

5265/21 ADD 1

Skriftligt forfarande avslutat den 2 mars 2021 CM 1959/21
Radets beslut och genomforandeforordning om restriktiva dtgdrder mot allvarliga krdinkningar av och brott mot de mdnskliga 6398/21
rdttigheterna

Rédets beslut (Gusp) 2021/372 av den 2 mars 2021 om &ndring av beslut (Gusp) 2020/1999 om restriktiva dtgarder mot allvarliga

krankningar av och brott mot de ménskliga rittigheterna

EUT L 711, 2.3.2021,s. 6

Rédets genomforandeforordning (EU) 2021/371 av den 2 mars 2021 om genomfdrande av férordning (EU) 2020/1998 om 6400/21
restriktiva atgirder mot allvarliga krinkningar av och brott mot de ménskliga rittigheterna

EUT L 711, 2.3.2021,s. 1

Meddelande till de personer som omfattas av de restriktiva atgérder som foreskrivs i radets beslut (Gusp) 2020/1999, andrat genom | 6442/21 +
radets beslut (Gusp) 2021/372, och i radets forordning (EU) 2020/1998, genomford genom radets genomforandeforordning COR 1

(EU) 2021/371 om restriktiva atgarder mot allvarliga krinkningar av och brott mot de ménskliga rittigheterna
EUT C74,3.3.2021,s. 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021AG0002(01)&qid=1617706259069
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021AG0002(02)&qid=1620834653866
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0372&qid=1617706393083
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0371&qid=1617708727571
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021XG0303(01)&qid=1617802084920

Skriftligt forfarande avslutat den 4 mars 2021

CM 1994/21

Radets beslut och genomforandeforordning om restriktiva datgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hénsyn till
situationen i Ukraina

Radets beslut (Gusp) 2021/394 av den 4 mars 2021 om éndring av beslut 2014/119/Gusp om restriktiva atgdrder mot vissa
personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Ukraina

EUTL 77,5.3.2021,5s. 29

6335/21

Radets genomforandeforordning (EU) 2021/391 av den 4 mars 2021 om genomforande av forordning (EU) nr 208/2014 om

restriktiva atgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hénsyn till situationen i Ukraina
EUTL 77,5.3.2021,5s. 2

6338/21

Meddelande till de personer som omfattas av restriktiva atgarder enligt rddets beslut 2014/119/Gusp, dndrat genom radets beslut
(Gusp) 2021/394, och ridets forordning (EU) nr 208/2014, genomford genom rédets genomforandeforordning (EU) 2021/391, om
restriktiva atgirder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Ukraina

EUT C 76, 5.3.2021,s. 11

6345/21

Skriftligt forfarande avslutat den 4 mars 2021

CM 1922/21

Unionens standpunkt betraffande Forenade kungarikets begédran om att bli inbjuden part 1 6verenskommelsen om statsstodda
exportkrediter och sektorsavtalet om exportkrediter till civila flygplan

6079/21 REV 1

Skriftligt forfarande avslutat den 4 mars 2021

CM 1823/21

Allménhetens tillgang till handlingar — Bekriftande ansdkan nr 03/c/01/21

5689/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0394&qid=1617709281980
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0391&qid=1617709453013
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021XG0305(01)&qid=1617802139917

Skriftligt forfarande avslutat den 5 mars 2021

CM 2101/21

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar vad gdller Kyotoforklaringen om frimjande av 6456/21 +

brottsforebyggande arbete, straffrdtten och rdttsstatsprincipen i syfte att uppnd malen for Agenda 2030 for hallbar utveckling, vid | ADD 1

Forenta nationernas 14:e kongress om brottsforebyggande arbete och straffrdtt som ska hdllas i Kyoto, Japan den 7—12 mars 2021

Radets beslut (EU) 2021/430 av den 5 mars 2021 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens viagnar vad géller

Kyotoforklaringen om frimjande av brottsforebyggande arbete, straffrétten och réttsstatsprincipen i syfte att uppnd malen for

Agenda 2030 for héllbar utveckling, vid Forenta nationernas 14:e kongress om brottsforebyggande arbete och straffritt som ska

hallas i Kyoto, Japan den 7—12 mars 2021

EUT L 86, 12.3.2021,s.2

Skriftligt forfarande avslutat den 5 mars 2021 CM 2081/21

Rédets genomforandebeslut om faststillande av en rekommendation om atgirder for att avhjélpa de brister som konstaterats vid 6271/21

2019-2020 ars tematiska utvirdering av medlemsstaternas nationella strategier for integrerad griansforvaltning

Skriftligt forfarande avslutat den S mars 2021 CM 2080/21
+ COR 1

Rédets genomforandebeslut om faststdllande av en rekommendation om atgarder for att avhjélpa de brister som konstaterats vid 6269/21

2019 &rs utvdrdering av Slovakiens tillimpning av Schengenregelverket i friga om dtervdndande

Skriftligt forfarande avslutat den 5 mars 2021 CM 2079/21
+ COR 1

Rédets genomforandebeslut om faststdllande av en rekommendation om atgarder for att avhjélpa de brister som konstaterats vid 6266/21

2019 érs utvdrdering av Sveriges tillimpning av Schengenregelverket i friga om forvaltning av de yttre grinserna

7541/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0430&qid=1617710338964

Skriftligt forfarande avslutat den 5 mars 2021

CM 2064/21

Rédets slutsatser om att stirka tillampningen av stadgan om de grundliggande réttigheterna i Europeiska unionen

6437/21 REV 1

Uttalande fran Ungern

CM 2064/21

Ungern kan stodja det slutliga kompromissforslaget till radets slutsatser om att starka tillimpningen av stadgan om de
grundliaggande rittigheterna i Europeiska unionen. Detta stod kan emellertid inte tolkas som att Ungern godkénner den arliga
cykeln for réttsstatsprincipen i enlighet med punkt 2 i radets slutsatser eller de arliga rapporter om réttsstatsprincipen som ar
underforstadda 1 denna hénvisning. Sdsom Ungern flera ganger upprepat bade i dialogen med kommissionen och i radet vicker
kommissionens arliga rapport om réttsstatsprincipen farhdgor vad géller dess objektivitet, kdllor och metod. Ungern bekréftar pa
nytt ocksé sin stdndpunkt att kommissionens arliga rapport om rittsstatsprincipen inte bor ligga till grund for de arliga
rittsstatsdialogerna inom radet.

Uttalande fran Republiken Polen

CM 2064/21

Punkt 18 Rédets slutsatser om att stdrka tillimpningen av stadgan om de grundldggande rittigheterna i Europeiska unionen

Vad giller radets slutsatser om att stdrka tillimpningen av stadgan om de grundlaggande réttigheterna i Europeiska unionen
stadfdsts jamstilldhet mellan kvinnor och méan i Europeiska unionens férdrag som en grundlaggande réttighet. Polen garanterar
jamstélldhet mellan kvinnor och mén inom ramen for det polska nationella réttssystemet i 6verensstimmelse med internationellt
bindande ménniskoréttsinstrument samt inom ramen for Europeiska unionens grundldggande virden och principer. Av dessa skil
kommer Polen nér det géller formuleringar som innehéller termen ’kon” att tolka detta som jdmstilldhet mellan kvinnor och mén 1
enlighet med artiklarna 8 och 10 i EUF-fordraget.

Med detta fortydligande godtar Polen forslaget om radets slutsatser om att stirka tillimpningen av stadgan om de grundldggande
rittigheterna 1 Europeiska unionen.
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Skriftligt forfarande avslutat den 5 mars 2021

CM 2049/21

Radets genomforandebeslut och radets genomforandeforordning om restriktiva dtgdrder med héinsyn till situationen i Jemen
Radets genomforandebeslut (Gusp) 2021/398 av den 5 mars 2021 om genomforande av beslut 2014/932/Gusp om restriktiva
atgdrder med hénsyn till situationen i Jemen

EUTL 771,5.3.2021,s.3

6653/21 + ADD
1

Rédets genomforandeforordning (EU) 2021/397 av den 5 mars 2021 om genomforande av forordning (EU) nr 1352/2014 om
restriktiva atgdrder med hansyn till situationen i Jemen
EUTL 771,5.3.2021,s. 1

6655/21 + ADD
1

Meddelande till de registrerade som ar foremal for restriktiva atgiarder enligt rddets beslut 2014/932/Gusp och 1 radets forordning CM 2047/21
(EU) nr 1352/2014 om restriktiva atgidrder med hénsyn till situationen i Jemen 2021/C 78/03 REV 1

EUT C 78, 8.3.2021, s. 30

Skriftligt forfarande avslutat den 5 mars 2021 CM 2035/21
Gemensam forklaring om konferensen om Europas framtid 6567/21
Skriftligt forfarande avslutat den S mars 2021 CM 1909/21
Radets forordning om dndring av forordningarna (EU) 2021/91 och (EU) 2021/92 vad gdller vissa prelimindra fiskemojligheter 6207/21

for 2021 i unionens vatten och andra vatten

Rédets forordning (EU) 2021/406 av den 5 mars 2021 om @ndring av forordningarna (EU) 2021/91 och (EU) 2021/92 vad giller
vissa preliminéra fiskemdjligheter for 2021 i unionens vatten och andra vatten

EUTL 81,9.3.2021,s. 1

7541/21 anb,ms,mh/TF,LLYM/chs,ss

COMM.2.C

SV


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0398&qid=1617713009667
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0397&qid=1617713187360
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021XG0308(02)&qid=1617713009667
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0406&qid=1617713760144

Skriftligt forfarande avslutat den 5 mars 2021

CM 1868/21

Rédets beslut om faststidllande av den standpunkt som ska intas pé unionens végnar i samrdden med Forenade kungariket for att
komma Overens om fiskemojligheter for gemensamma bestand for 2021 och for vissa djuphavsbestand for 2021 och 2022

6414/21

Uttalande fran Belgien, Frankrike, Irland, Polen, Nederlinderna och Spanien om bilaterala samriad mellan EU och
Forenade kungariket 2021

CM 1868/21

Vi tackar ordforandeskapet for det dndrade forslaget till rddets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens
vignar 1 samraden med Forenade kungariket for att enas om totala tilldtna fangstméngder for 2021 och for vissa djuphavsbestand
for 2021 och 2022, vilket till fullo dterspeglar de asikter som uttrycktes av fiskeministrarna under videokonferensen den

22 februari.

Vi dr alla mycket vil medvetna om hur komplexa och svara dessa nya samrad ar och uppskattar den ledande roll som
ordforandeskapet intagit under denna forsta omgang och att kommissionen ser till att medlemsstaterna &r involverade fullt ut. Vi
vill ocksé framhalla hur otroligt viktigt det ar att det nés en 6verenskommelse som skyddar Europeiska unionens intressen och vara
fiskesektorer, och framfor allt att denna sdkerstéller lika villkor for alla. Vi anser att de unika omsténdigheterna for de arliga
samraden for 2021 inte far skapa ett prejudikat for kommande éar.

Med tanke pé hur viktiga dessa samrad &r for Europeiska unionen, medlemsstaterna och fiskeindustrin bor forberedelserna for de
bilaterala samraden med Forenade kungariket frdn och med fiskemdjligheterna for 2022 ske genom en mer normal process. Detta
bor inkludera en konkret unionsstandpunkt, som man enats om 1 rddet, med mer detaljerade siffror for de foreslagna
fiskemdjligheterna for varje bestand, vilka bor godkédnnas pa ministerniva innan férhandlingarna inleds.

Skriftligt forfarande avslutat den 8 mars 2021

CM 2132/21

Rédets slutsatser om den gemensamma sysselséttningsrapporten 2021

6240/1/21 REV 1

Skriftligt forfarande avslutat den 8 mars 2021

CM 2130/21

Rédets slutsatser om frimjande av utbildning av rittstillimpare

6377/21

7541/21 anb,ms,mh/TF,LYM/chs,ss
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Skriftligt forfarande avslutat den 8 mars 2021

CM 2074/21

Radets slutsatser om en permanent fortsittning av EU:s policycykel avseende organiserad och grov internationell brottslighet: 6481/21
Empact 2022+

Skriftligt forfarande avslutat den 9 mars 2021 CM 2157/21
Radets beslut om den standpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i den administrativa kommitté som inrdttats genom | 6130/21
tullkonventionen om internationell transport av gods upptaget i TIR-carnet vad gdller dndringarna av den konventionen

Radets beslut (EU) 2021/463 av den 9 mars 2021 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i den

administrativa kommitté som inréttats genom tullkonventionen om internationell transport av gods upptaget i TIR-carnet vad géller

dndringarna av den konventionen

EUT L 95, 18.3.2021,s. 1

Skriftligt forfarande avslutat den 9 mars 2021 CM 2148/21

Gemensam sysselséttningsrapport 2021 5945/1/21 REV 1
5945/21 ADD 1
REV 1
Skriftligt forfarande avslutat den 9 mars 2021 CM 2134/21
Europaparlamentets och rddets direktiv om kontroll av forvirv och innehav av vapen PE 56/1/20
Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2021/555 av den 24 mars 2021 om kontroll av férvirv och innehav av vapen REVI1
EUTL 115,6.4.2021,s. 1
Skriftligt forfarande avslutat den 10 mars 2021 CM 1978/21
Eventuell framtida ram for det administrativa samarbetet mellan EU och Kina pa mervérdesskatteomradet 6351/21
Skriftligt forfarande avslutat den 11 mars 2021 CM 2205/21
Undertecknande av ministerforklaringen och ministerresolutionen pa EU:s véignar vid den dttonde ministerkonferensen om skydd 6508/21
av skogarna 1 Europa (14—15 april 2021, Bratislava, Slovakien)
Skriftligt forfarande avslutat den 11 mars 2021 CM 2150/21
Etiopien - Rédets slutsatser 5782/21
7541/21 anb,ms,mh/TF,LLYM/chs,ss 11
COMM.2.C SV


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0463&qid=1617715851283
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021L0555&qid=1617716304162

Skriftligt forfarande avslutat den 12 mars 2021

CM 2235/21

Radets beslut om ytterligare forldngning av det tillfilliga undantag fran rdadets arbetsordning som infordes genom beslut

(EU) 2020/430 mot bakgrund av de reseproblem som orsakas av covid-19-pandemin i unionen

Rédets beslut (EU) 2021/454 av den 12 mars 2021 om ytterligare forldngning av det tillfdlliga undantag fran ridets arbetsordning
som infordes genom beslut (EU) 2020/430 mot bakgrund av de reseproblem som orsakas av covid-19-pandemin i unionen

EUT L 89, 16.3.2021,s. 15

6766/21

Skriftligt forfarande avslutat den 12 mars 2021

CM 2227/21

Europeiska unionens stdndpunkt i det sjitte associeringsridet EU-Georgien (Bryssel den 16 mars 2021)

6747/21

Skriftligt forfarande avslutat den 12 mars 2021

CM 2117/21

Rddets beslut och genomférandeférordning om restriktiva dtgdrder mot dtgdrder som undergrdver eller hotar Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och oberoende

Rédets beslut (Gusp) 2021/448 av den 12 mars 2021 om éndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva atgdrder mot atgérder som
undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och oberoende

EUT L 87, 15.3.2021, 5. 35

5891/21

Rédets genomforandeforordning (EU) 2021/446 av den 12 mars 2021 om genomforande av forordning (EU) nr 269/2014 om
restriktiva atgirder med avseende pé atgidrder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och

oberoende
EUT L 87, 15.3.2021,s. 19

5893/21

Meddelande till registrerade som omfattas av restriktiva atgarder enligt rddets beslut 2014/145/Gusp om restriktiva atgarder mot
atgdrder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende och radets forordning (EU)

nr 269/2014 om restriktiva atgarder med avseende pa atgiarder som undergréver eller hotar Ukrainas territoriella integritet,
suverdnitet och oberoende 2021/C 87/02

EUT C 87, 15.3.2021,5s.3

5894/21

7541/21 anb,ms,mh/TF,LLYM/chs,ss
COMM.2.C

12

SV


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0454&qid=1617775708928
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0448&qid=1617776257314
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0446&qid=1617776194284
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021XG0315(02)&qid=1617776194284

Radets beslut och forordning om restriktiva dtgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hdnsyn till situationen i Egypten | 6320/21

Rédets beslut (Gusp) 2021/449 av den 12 mars 2021 om upphévande av beslut 2011/172/Gusp om restriktiva atgirder mot vissa

personer, enheter och organ med hinsyn till situationen 1 Egypten

EUT L 87, 15.3.2021, s. 46

Radets forordning (EU) 2021/445 av den 12 mars 2021 om upphédvande av forordning (EU) nr 270/2011 om restriktiva atgarder 6322/21

mot vissa personer, enheter och organ med hansyn till situationen i Egypten

EUT L 87, 15.3.2021,s. 17

Skriftligt forfarande avslutat den 12 mars 2021 CM 2108/21
REV 1

Radets rekommendation om romers jamlikhet, inkludering och delaktighet ST 6070/21

Rédets rekommendation av den 12 mars 2021 om romers jamlikhet, inkludering och delaktighet

EUT C93,19.3.2021,s. 1

Uttalande fran Polen om rekommendationen om romers jimlikhet, inkludering och delaktighet CM 2108/21
REV 1

Jamstdlldhet mellan kvinnor och mén stadfésts i Europeiska unionens fordrag som en grundlédggande rattighet. Polen garanterar
jamstélldhet mellan kvinnor och mén inom ramen for det polska nationella réttssystemet i 6verensstimmelse med internationellt
bindande ménniskorittsinstrument samt inom ramen for Europeiska unionens grundldggande véarden och principer. Av dessa skél
kommer Polen nér det géller formuleringar som innehaller termen “kon” att tolka detta som jamstilldhet mellan kvinnor och mén 1
enlighet med artikel 8 1 EUF-fordraget.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0449&qid=1617776741235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0445&qid=1617776741235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021H0319(01)&qid=1617777699684

Skriftligt forfarande avslutat den 12 mars 2021

CM 1940/21

Rédets slutsatser om integrering av aldrande i offentlig politik

6463/2/21 REV 2

Uttalande fran Ungern om radets slutsatser om integrering av aldrande i offentlig politik

CM 1940/21

Ungern stoder till fullo malen med radets slutsatser, som belyser en mycket viktig del av de demografiska fordndringarna:
befolkningens &ldrande. Utkastet till slutsatser ger en bred och dvergripande insyn i fenomenet och foreslar manga lampliga
politiska reaktioner, vilket mojliggdr en verklig integrering av dldrandet.

Punkt 44 lyder for ndrvarande pé foljande sétt: ”Anta ett aldersintegrerat forhallningssétt som inbegriper ett réttighetsbaserat
perspektiv och ett livscykelperspektiv pd aldrande och som tar hénsyn till och beaktar mangfalden och de skiftande behoven hos
kvinnor och mén i ett 6ppet samhélle for alla aldrar, med beaktande av det tudelade forhéllningsséttet till integrering av aldrande:
en aldrande befolkning med ansvar hos samhillet att gora forberedelser och anpassningar for medborgarnas enskilda behov, genom
hela livet. Fortsétta att uppmuntra till och mojliggora ett aktivt och hilsosamt aldrande.”

Ungern tolkar termen “méngfalden” i den hir punkten som att den syftar pa kvinnors och méns behov.

Uttalande frin Polen om slutsatserna om integrering av dldrande i offentlig politik

CM 1940/21

Jamstélldhet mellan kvinnor och mén stadfésts i Europeiska unionens fordrag som en grundliaggande réttighet. Polen garanterar
jamstélldhet mellan kvinnor och mén inom ramen for det polska nationella réttssystemet i 6verensstimmelse med internationellt
bindande ménniskorittsinstrument samt inom ramen for Europeiska unionens grundldggande viarden och principer. Av dessa skl
kommer Polen nér det géiller formuleringar som innehaller termen “kon” att tolka detta som jamstilldhet mellan kvinnor och mén i
enlighet med artikel 8 1 EUF-fordraget.

Skriftligt forfarande avslutat den 15 mars 2021

CM 2273/21

Okad handelssiikerhet och forenklade handelsprocedurer mellan EU och Kina
Strategiskt ramavtal for tullsamarbete 2021-2024 mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken Kinas regering

6633/21

Skriftligt forfarande avslutat den 15 mars 2021

CM 2267/21

Rédets slutsatser om Europeiska revisionsrittens sirskilda rapport nr 25/2020 Kapitalmarknadsunionen: en langsam start mot ett
ambitiost mal

6651/21
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Skriftligt forfarande avslutat den 15 mars 2021 CM 2215/21
Rédets slutsatser om unionens strategi for hallbara kemikalier: hog tid att leverera 6695/21
Uttalande fran Belgien CM 2215/21

Belgien vilkomnar antagandet av ridets slutsatser om unionens strategi for hallbara kemikalier och tackar det portugisiska
ordforandeskapet for dess arbete med att uppné detta viktiga mal.

Det dr avgorande att det finns riktlinjer till hands for att sdkerstélla ett effektivt och snabbt genomforande av kemikaliestrategin
samt for att sdnda en stark politisk signal inom och utanfér EU i frdga om var vilja och vart engagemang att uppna en hog
skyddsniva for miljon och ménniskors hélsa, sirskilt nér det giller att skydda de mest sarbara grupperna i befolkningen.

Vi beklagar emellertid avsaknaden av riktlinjer 1 friga om produktionen av skadliga kemikalier som endast dr avsedda for export
samtidigt som dessa inte ldngre dr tillatna inom EU. Belgien tar detta tillfélle i akt for att ge sitt fulla stod at de ambitioner som
kommissionen har uttryckt i detta avseende. Utdver det politiska stéllningstagandet betonar vi atgérdens grundldggande etiska
aspekt och kommer att noga f6lja utvecklingen inom detta omrade.

Vi beklagar dven att tillgéngliga alternativ till PFAS-dmnen inte omndmns. Vi upprepar dérfor vért stod for att forbjuda dessa
dmnen, utom for vissa specifika anvindningsomraden som bevisligen ar nddvédndiga for samhéllet och s lange det inte finns nigra
alternativ till handa.

Avslutningsvis upprepar vi Belgiens intresse i fraga om dvervakningen av strategins genomforande. Vi kommer att delta aktivt i
alla diskussionsforum och insatser som syftar till att uppna hallbarhet och sikerhet pa omradet for kemikalier och sékerstélla en
giftfri miljo.
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Skriftligt forfarande avslutat den 16 mars 2021

CM 2300/21

Radets beslut om utndmning av en ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala kommittén 6366/21
Radets beslut (EU) 2021/465 av den 16 mars 2021 om utndmning av en ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala kommittén

OJL 94, 18.3.2021,s.3

Skriftligt forfarande avslutat den 16 mars 2021 CM 2277/21
Europaparlamentets och rddets forordning om inrdttande av programmet for ett digitalt Europa 6789/20

Radets standpunkt (EU) nr 3/2021 vid forsta behandlingen infér antagandet av Europaparlamentets och radets forordning om
inrdttande av programmet for ett digitalt Europa och om upphdvande av beslut (EU) 2015/2240 Antagen av radet den 16 mars 2021
(Text av betydelse for EES)

EUT C 124, 9.4.2021, s. 1

Rédets stdndpunkt (EU) nr 3/2021 vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och ridets forordning om
inrdttande av programmet for ett digitalt Europa och om upphivande av beslut (EU) 2015/2240 — Radets motivering
EUT C 124, 9.4.2021, s. 35

6789/20 ADD 1

Skriftligt forfarande avslutat den 16 mars 2021

CM 2274/21

Europaparlamentets och rddets forordning om inrdttande av unionsprogrammet for bedrdgeribekdmpning

Rédets stdndpunkt (EU) nr 7/2021 vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning om
inrdttande av unionsprogrammet for bedrigeribekdmpning och om upphévande av forordning (EU) nr 250/2014 Antagen av radet
den 16 mars 2021

EUT C 137, 19.4.2021,s. 1

5330/1/21 REV

1

Rédets motivering: Rédets stdndpunkt (EU) nr 7/2021 vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och radets
forordning om inrittande av unionsprogrammet for bedriageribekdmpning och om upphévande av férordning (EU) nr 250/2014
EUT C 137, 19.4.2021,s. 15

5330/21 ADD 1
+ CORI1

Skriftligt forfarande avslutat den 16 mars 2021

CM 2264/21

Europaparlamentets och rddets férordning om inrdttande av Europeiska forsvarsfonden

Rédets standpunkt (EU) nr 5/2021 vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning om
inrdttande av Europeiska forsvarsfonden och om upphdvande av férordning (EU) 2018/1092 Antagen av radet den 16 mars 2021
(Text av betydelse for EES)

EUT C 131, 14.4.2021,s. 1

6748/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0465&qid=1617778870466
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021AG0003(01)&qid=1620834128751
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021AG0003(02)&qid=1620834128751
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021AG0007(01)&qid=1620834964081
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021AG0007(02)&qid=1620834964081
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021AG0005(01)&qid=1621234951061

Radets motivering: Radets staindpunkt (EU) nr 5/2021 vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och radets
forordning om inréttande av Europeiska forsvarsfonden och om upphivande av forordning (EU) 2018/1092
EUT C 131, 14.4.2021, s. 27

6748/20 ADD 1

Skriftligt forfarande avslutat den 16 mars 2021

CM 2262/21

Europaparlamentets och radets forordning om inrdttande av Horisont Europa

Rédets standpunkt (EU) nr 8/2021 vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning om
inrdttande av Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation, om faststéllande av dess regler for deltagande och
spridning och om upphédvande av forordningarna (EU) nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013 Antagen av radet den 16 mars 2021
(Text av betydelse for EES)

EUT C 146, 23.4.2021,s. 1

7064/20

Rédets motivering: Radets stindpunkt (EU) nr 8/2021 vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och rédets
forordning om inrdttande av Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation, om faststdllande av dess regler for
deltagande och spridning och om upphévande av férordningarna (EU) nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013

EUT C 146, 23.4.2021, s. 69

7064/20 ADD1 +

COR1

Uttalande fran radet

6692/21 ADD 1

Rédet uppmanar kommissionen att sikerstdlla storsta mdjliga medverkan av rddet under férhandlingarna om avtal om associering
av tredjelénder till unionsprogram, inbegripet EU:s ramprogram for forskning och innovation, Horisont Europa, i enlighet med
artikel 218 1 EUF-fordraget. Radet far i detta syfte utse en sdrskild kommitté, med vilken samrad ska ske under férhandlingarna, i
enlighet med artikel 218.4 i EUF-fordraget, bl.a. om dessa avtals utformning och innehall.

I detta avseende erinrar rddet om principen om lojalt samarbete mellan EU:s institutioner, som faststills i artikel 13.2 andra
meningen i EU-fordraget, och relevant réttspraxis frin EU-domstolen om artikel 218.4 i EUF-fordraget, enligt vilken
kommissionen i god tid fore forhandlingsmotena ska forse den sdrskilda kommittén med alla uppgifter och dokument som &r
nodvindiga for att kommittén ska kunna f6lja hur férhandlingarna fortloper, sdsom bland annat de mélséttningar och de positioner
som intagits av dvriga parter under forhandlingarna, for att mdjliggora utarbetandet av yttranden och anvisningar om
forhandlingen!.

Om det redan finns avtal om associering av tredjeldnder till unionsprogram och det ingar ett stiende bemyndigande for
kommissionen att faststdlla de sdrskilda villkoren for varje lands deltagande i ett visst program, och om kommissionen bistds av en
sdrskild kommitté, erinrar rddet om att kommissionen maste agera i samrad med den sérskilda kommittén pa ett systematiskt sétt
under forhandlingsprocessen, till exempel genom att dela med sig av utkast till texter fore méten med berdrda tredjelédnder och
genom regelbundna genomgangar och avrapporteringar.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021AG0005(02)&qid=1621234951061
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021AG0008(01)&qid=1621235314532
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021AG0008(02)&qid=1621235314532

Om det redan finns avtal om associering av tredjeldnder till unionsprogram, men ingen sirskild kommitté planeras, anser radet att
kommissionen pa samma sitt bor samarbeta med radet och dess forberedande organ paé ett systematiskt sitt under
forhandlingsprocessen nir den faststéller de sdrskilda villkoren for associeringen till Horisont Europa.

1 Se domstolens dom av den 16 juli 2015, Europeiska kommissionen mot Europeiska unionens rad, C-425/13, ECLI:EU:C:2015:483, punkt 66.

Uttalande fran radet om artikel 5

6692/21 ADD 1

Rédet erinrar om att det framgar av artiklarna 179.3 och 182.1 i EUF-fordraget, lasta tillsammans, att unionen endast kan anta ett
flerdrigt ramprogram som omfattar alla unionens verksamheter inom forskning och teknisk utveckling. Radet anser dirfor att den
europeiska forsvarsfond som namns i artikel 1.2 ¢ i forordningen om inrdttande av unionens ramprogram for forskning — Horisont
Europa, som omfattar bade verksamhet inom forskning och teknisk utveckling inom denna fond, &r ett sirskilt program for
genomforande av ramprogrammet i den mening som avses i artikel 182.3 i EUF-fordraget och omfattas av tillimpningsomradet for
forordningen om inrittande av det ramprogrammet.

Gemensamt politiskt uttalande om ateranvindning av frigjorda medel inom Horisont Europa

6692/21 ADD 2

I den gemensamma forklaringen om 4teranvindning av frigjorda medel i friga om forskningsprogrammet' kom
Europaparlamentet, radet och kommissionen dverens om att atagandebemyndiganden motsvarande ett belopp pa upp till

0,5 miljarder euro (i 2018 ars priser) under perioden 2021-2027 for de tillbakadraganden som gjorts pd grund av att projekt som
tillhor ramprogrammet Horisont Europa eller dess foregangare Horisont 2020 inte genomforts eller bara delvis genomforts, ska
goras disponibla pa nytt till formén for forskningsprogrammet enligt vad som foreskrivs 1 artikel 15.3 1 budgetférordningen. Utan
att det paverkar budgetmyndighetens befogenheter eller kommissionens befogenheter att genomfora budgeten ar
Europaparlamentet, radet och kommissionen eniga om att den prelimindra fordelningen av detta belopp ska vara foljande:

—300 000 000 EUR i fasta priser 2018 for klustret "Digitala fragor, industri och rymden”, sérskilt kvantforskning,

— 100 000 000 EUR 1 fasta priser 2018 for klustret ”Klimat, energi och mobilitet” och

— 100 000 000 EUR 1 fasta priser 2018 for klustret ”Kultur, kreativitet och inkluderande samhéllen”.

1 EUT C 4441, 22.12.2020, s. 3.

7541/21 anb,ms,mh/TF,LYM/chs,ss
COMM.2.C

18

SV



Uttalande fran kommissionen om skil 47

6692/21 ADD 3

Kommissionen har for avsikt att genomfora budgeten for EIC Accelerator pé ett sitt som sdkerstiller att stod 1 form av rena bidrag
till sma och medelstora foretag, daribland uppstartsforetag, motsvarar det stod som utbetalas fran budgeten for instrumentet for sma
och medelstora foretag inom ramen for Horisont 2020, i enlighet med villkoren i artikel 48.1 och skél 47 i1 forordningen om
Horisont Europa.

Uttalande fran kommissionen om artikel 6

6692/21 ADD 3

Kommissionen dmnar pa begéran diskutera med Europaparlamentets ansvariga utskott om 1) forteckningen dver potentiella
partnerskapskandidater, med utgdngspunkt i artiklarna 185 och 187 i EUF-fordraget, vilket kommer att omfattas av (inledande)
konsekvensbeddmningar, ii) forteckningen 6ver prelimindra uppdrag, enligt vad uppdragsstyrelserna har kommit fram till,

ii1) resultaten av den strategiska planen innan den formellt antagits, varjimte kommissionen iv) kommer att ldgga fram och dela
med sig av dokument med anknytning till arbetsprogrammen.

Uttalande frin kommissionen om etik-/stamcellsforskning — artikel 19

6692/21 ADD 3

For ramprogrammet Horisont Europa foreslér Europeiska kommissionen en fortsdttning med samma etiska ramverk som 1
ramprogrammet Horisont 2020 1 samband med beslut om EU-finansiering av forskning pa stamceller frdn ménskliga embryon.
Europeiska kommissionens foreslar en fortsittning for detta etiska ramverk eftersom det, pa grundval av erfarenheterna, ha lett till
framvéxandet av en ansvarstagande héllning inom ett mycket lovande Vetenskapligt omrade. Ramverket har ocksa visat sig fungera
tillfredsstéllande 1 de forskningsprogram med medverkande forskare frdn méinga ldnder vars regelverk som skiljer sig kraftigt &t.

1. Beslutet om ramprogrammet Horisont Europa utesluter otvetydigt foljande tre forskningsomréden frén unionsfinansiering:

— Forskningsverksamhet som syftar till méinsklig kloning for reproduktionsandamal.

— Forskningsverksamhet som syftar till fordndring av médnniskors arvsmassa och som kan leda till att sddana forandringar blir
arftliga.

— Forskningsverksamhet som syftar till skapandet av ménskliga embryon enbart for forskningsandamal eller for erhdllande av
stamceller, bl.a. genom somatisk overforing av cellkédrnor.

2. Verksamhet som ar forbjuden 1 samtliga medlemsstater kommer inte att finansieras. Ingen verksamhet kommer att finansieras 1
en medlemsstat dir den forbjuden.

3. Beslutet om Horisont Europa och bestimmelserna om det etiska ramverket som styr unionens finansiering av forskning pé
stamceller fran méanskliga embryon innebér inte pa nagot vis en virdebedomning av det regelverk eller etiska ramverk som styr
sadan forskning i medlemsstaterna.

4. I ansdkningsomgangarna uppmanar Europeiska kommissionen inte uttryckligen till anvéindning av stamceller frdn ménskliga
embryon. Anviandningen av minskliga stamceller, oavsett om de dr vuxna eller embryonala, beror pa den beddmning som gors av
forskarna mot bakgrund av de maél de vill uppné. Den Gverlidgset storsta delen av unionens medel for stamcellsforskning ges till
anvindning av vuxna stamceller. Det finns ingen anledning att detta skulle komma att &ndras i ndgon storre utstrackning i Horisont
Europa.
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5. Alla projekt med forslag om anviandning av stamceller frdén ménskliga embryon maste godkdnnas efter vetenskaplig granskning,
varvid behovet att anvdnda sddana stamceller for att uppné de vetenskapliga malen bedoms av oberoende vetenskapliga experter.
6. De forslag som klarar den granskningen kommer dérefter att genomga en stréng etisk kontroll som anordnas av Europeiska
kommissionen. I den etiska kontrollen beaktas de principer som &dterspeglas i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande
rattigheterna och relevanta internationella konventioner som Europaradets konvention om ménskliga rattigheter och biomedicin
som undertecknades i Oviedo den 4 april 1997 och dess tilldggsprotokoll och den universella deklaration om humangenomet och
manskliga réattigheter som antagits av Unesco. Den etiska kontrollen ska ocksa tjina som kontroll av att forslagen respekterar
reglerna i de ldnder dér forskningen kommer att ske.

7. I séarskilda fall kan en etisk kontroll komma att ske under ett projekts varaktighet.

8. Innan ett projekt, som innehéller forslag pa anvdndning av stamceller fran ménskliga embryon, inleder berdrd verksamhet méste
ett godkdnnande inhdmtas fran den nationella eller lokala etikkommittén. Alla nationella regler och férfaranden méste f6ljas, till
exempel sddana som ror fordldrars samtycke, avsaknad av finansiella lockbeten, etc. Kontroller kommer att géras av om projektet
innehéller hinvisningar till godk&nnanden och kontroller som ska utfiardas respektive utforas av de behdriga myndigheterna i de
medlemsstater dir forskningen ska ske.

9. Forslag som godkénns 1 den vetenskapliga beddmningen, den nationella eller lokala etiska kontrollen samt den europeiska etiska
granskningen kommer att ldggas fram for godkénnande for medlemsstaterna som sammantrader som foreskrivande kommitté.
Projekt som innebar att stamceller fran ménskliga embryon anvinds maste godkdnnas av medlemsstaterna for att fa bidrag.

10. Europeiska kommissionen kommer fortsatt att arbeta for att resultaten fran unionsfinansierad stamcellsforskning ska bli
atkomlig for alla forskare, vilket ytterst gynnar patienter i alla lander.

11. Europeiska kommissionen kommer att stodja atgdrder och initiativ som bidrar till att forskning som ror stamceller fran
ménskliga embryon samordnas och rationaliseras pé ett etiskt satt. Kommissionen kommer framforallt fortsatt att Iimna sitt stod at
ett europeiskt register over stamcellslinjer fran manskliga embryon. Stdd till ett sddant register kommer att mojliggora 6vervakning
av de stamceller frdn ménskliga embryon som finns i Europa och att bidra till en maximering av forskarnas anvindning av dem.
Det kan dessutom hjélpa till att motverka onddiga avledningar av nya stamcellslinjer.

12. Europeiska kommissionen kommer fortsatt att tillimpa nuvarande praxis och kommer inte att lamna projektforslag till den
foreskrivande kommittén som omfattar forskning som forstor manskliga embryon, exempelvis for att erhalla stamceller. Att denna
fas av forskningen utesluts far stod, kommer inte att hindra unionsstdd till senare faser av forskning som ror stamceller fran
méinskliga embryon.
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Uttalande fran Frankrike

6692/21 ADD 5

Frankrike vidlkomnar ambitionerna i unionens nya program for forskning och innovation, Horisont Europa, och stoder antagandet
av forordningen om inrdttande av programmet.

Frankrike erinrar dock om sin reservation mot omnédmnandet i skil 6 av ”innovationsprincipen”.

Vi erkdnner att det finns ett behov av att utviardera unionsrittens konsekvenser for innovation, 1 6verensstimmelse med
verktygslddan for bittre lagstiftning, men understryker att det inte finns ndgon réttslig definition av “innovationsprincipen”, vilket
daremot dr fallet for forsiktighetsprincipen, som erkdnns i fordragen (artikel 191.2 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt) och i rittspraxis avseende denna princip (se bl.a. domstolens dom (stora avdelningen) av den 9 mars 2010 i

malen C-379/08 och C-380/08, ERG, och domstolens dom (stora avdelningen) av den 1 oktober 2019 1 mél C-616/17, Blaise m.fl.).

Uttalande frin Polen

CM 2262/21

Jamstélldhet mellan kvinnor och mén stadfasts 1 Europeiska unionens fordrag som en grundliaggande réttighet. Polen garanterar
jamstélldhet mellan kvinnor och mén inom ramen for det polska nationella rittssystemet i 6verensstimmelse med internationellt
bindande ménniskorittsinstrument samt inom ramen for Europeiska unionens grundldggande virden och principer. Polen uppfattar
det darfor som att engelskans ”gender” (“kon” 1 den svenska sprakversionen) syftar pa ’sex” ("kon” i den svenska sprakversionen)
1 enlighet med artiklarna 8, 10, 19.1, 157.2 och 157.4 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt.

Uttalande fran Sverige

CM 2262/21

Ramprogrammet ska vara sa dppet som mojligt. De bésta forskarna ska ges mojlighet att bidra till att finna svar pa forskningsfragor
och att 16sa samhéllsutmaningar. Foretag inom EU ska kunna bidra till innovationer for att skapa trygghet, jobb och vilférd for
Europas medborgare.

Begréansningar av deltagande i ramprogrammet for europeiska foretag som har sin dgarbild utanfor unionen ska endast kunna ske 1
yttersta undantagsfall, i synnerliga sikerhetskidnsliga omraden. I dessa fall maste vildefinierade omstandigheter och kriterier gélla.
Det ér dven viktigt att nationell kompetens respekteras i sammanhanget. Uteslutning av europeiska foretag med dgarbild i1 for
unionen strategiska partnerldnder gynnar varken europeisk forskning, utveckling eller unionens sékerhet och konkurrenskraft.
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Uttalande fran kommissionen om artikel 5

6692/21 ADD 4

Kommissionen noterar den kompromiss som medlagstiftarna uppnatt om ordalydelsen av artikel 5. Enligt kommissionens
uppfattning inskranker sig det sarskilda programmet om forsvarsforskning i artikel 1.2 ¢ enbart till forskningsatgidrderna inom
ramen for den framtida Europeiska forsvarsfonden, medan utvecklingsatgirderna ddremot inte omfattas av denna forordning.

Uttalande fran kommissionen om ménskliga rittigheter i artikel 16.1 d

6692/21 ADD 4

Kommissionen stéller sig till fullo bakom respekten for ménskliga réttigheter i enlighet med vad som faststills i artikel 21 andra
stycket i1 fordraget om Europeiska unionen: ”Unionen ska striva efter att utveckla forbindelser och bygga partnerskap med
tredjelédnder och internationella organisationer, regionala eller globala, som delar de principer som avses i forsta stycket.”
Kommissionen beklagar dock att respekt for ménskliga rittigheter” har inforts bland kriterier som tredjeldnder maste uppfylla for
att vara berittigade till associering till programmet enligt artikel 16.1 d. Det har inte ansetts nodvandigt for ndgot annat EU-
program i det framtida flerdrig budgetram att inféra en sddan explicit hinvisning, eftersom det inte rdder ndgon tvekan om att EU
soker inta en konsekvent hallning i sina externa relationer med tredjeland vad géller skyddet av ménskliga réttigheter i samband
med alla instrument och politikomraden, och denna hallning bér vara vigledande for kommissionen nér denna bestimmelse
genomfors.

Uttalande frian kommissionen om internationellt samarbete

6692/21 ADD 4

Kommissionen noterar radets unilaterala forklaring, som den vederbdrligen kommer att beakta i 6verensstimmelse med fordraget,
EU-domstolens réttspraxis och principen om institutionell jimvikt nér den samrader med den sirskilda kommittén enligt
artikel 218.4 1 EUF-fordraget.

Skriftligt forfarande avslutat den 16 mars 2021 CM 2261/21
Europaparlamentets och radets forordning om dtgdrder mot spridning av terrorisminnehdll online 14308/1/20
Rédets standpunkt (EU) nr 6/2021 vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning om REV1

atgdrder mot spridning av terrorisminnehall online Antagen av radet den 16 mars 2021 (Text av betydelse for EES)

EUT C 135, 16.4.2021,s. 1

Rédets motivering: Rédets stdndpunkt (EU) nr 6/2021 vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och rédets 14308//20 ADD1

forordning om atgarder mot spridning av terrorisminnehall online
EUT C 135, 16.4.2021, s. 33

7541/21 anb,ms,mh/TF,LYM/chs,ss
COMM.2.C

22

SV


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021AG0006(01)&qid=1621240778529
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021AG0006(02)&qid=1621240778529

Uttalande fran Danmark

CM 2261/21

Danmark upprepar sitt fulla stod for Europaparlamentets och radets forordning om atgérder mot spridning av terrorisminnehall
online och 6nskar meddela att ndr den behoriga myndigheten 1 Danmark 1 enlighet med artikel 4.1 1 féorordningen informeras om en
avldgsnandeorder som utfardats av den behoriga myndigheten i en annan medlemsstat till en dansk virdtjanstleverantor, kommer
den danska behoriga myndigheten att informera vardtjdnstleverantdren om avlédgsnandeorderns réttsverkan i Danmark.

Skriftligt forfarande avslutat den 16 mars 2021

CM 2233/21

Europaparlamentets och radets forordning om inrdttande av ett program for miljé och klimatpolitik (Life)

Rédets standpunkt (EU) nr 4/2021 vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och rédets férordning om
inrdttande av ett program for miljo och klimatpolitik (Life) samt om upphédvande av forordning (EU) nr 1293/2013 Antagen av
radet den 16 mars 2021 (Text av betydelse for EES)

EUT C 127, 12.4.2021,s. 1

6077/20

Rédets motivering: Rédets standpunkt (EU) nr 4/2021 vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och radets
forordning om inréttande av ett program for milj6 och klimatpolitik (Life) samt om upphédvande av f6rordning (EU) nr 1293/2013
EUT C 127, 12.4.2021, 5. 25

6077/20 ADD1

Kommissionens uttalande om Life-programmets bidrag till ambitionen rorande biologisk mangfald

CM 2233/21

I enlighet med det interinstitutionella avtalet mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen
om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk foérvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en fardplan for
inforandet av nya egna medel (2018/2070 (ACI)), kommer kommissionen i samarbete med radet och parlamentet att faststilla en
dndamalsenlig, transparent och heltdckande metod for att spara utgifter for biologisk mangfald i syfte att arbeta for att uppna
ambitionen att 2024 anvénda 7,5 %, och 2026 och 2027 10 %, av de arliga utgifterna inom den flerdriga budgetramen for att uppna
malen i frdga om biologisk méngfald.

I enlighet med definitionen av denna metod kommer kommissionen senast den 31 juli 2022 att ldgga fram Life-férordningens
bidrag till ambitionen roérande biologisk mangfald for Europaparlamentet och radet. Life-programmets utgifter for malen i friga om
biologisk mangfald kommer att rapporteras arligen i programforklaringarna om driftsutgifter. Programmets bidrag till
bevarandestatusen for livsmiljder och arter kommer att analyseras i samband med den halvtidsutvirdering som planeras 4ga rum
2024 och som avses i artikel 19 i1 Life-forordningen.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021AG0004(01)&qid=1621241185366
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52021AG0004(02)&qid=1621241185366

Skriftligt forfarande avslutat den 17 mars 2021

CM 2305/21

Europaparlamentets och rddets forordning om inrdttande av InvestEU-programmet och om dndring av forordning (EU)
2015/1017

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/523 av den 24 mars 2021 om inréttande av InvestEU-programmet och om
andring av forordning (EU) 2015/1017

EUT L 107, 26.3.2021, s. 30

74/1/20 REV 1

Uttalande fran Polen

CM 2305/21

Jamstdlldhet mellan kvinnor och mén stadfésts i Europeiska unionens fordrag som en grundléggande rittighet. Polen garanterar
jamstilldhet mellan kvinnor och mén inom ramen for det polska nationella rattssystemet 1 6verensstimmelse med internationellt
bindande ménniskorittsinstrument samt inom ramen for Europeiska unionens grundliggande védrden och principer. Av dessa skél
kommer Polen nér det géller formuleringar som innefattar termen “kon” att tolka detta som jamstilldhet mellan kvinnor och mén 1
enlighet med artikel 8 i EUF-fordraget.

Skriftligt forfarande avslutat den 17 mars 2021

CM 2304/21

Europaparlamentets och radets forordning om inrdttande av ett program for unionens dtgdrder pd hdlsoomradet (programmet EU
for hdlsa) for perioden 2021-2027

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2021/522 av den 24 mars 2021 om inréttande av ett program f6r unionens dtgirder
pa hilsoomradet (programmet EU for hilsa) for perioden 2021-2027 och om upphivande av forordning (EU) nr 282/2014 (Text av
betydelse for EES)

EUTL 107, 26.3.2021,s. 1

69/1/20 REV 1

Uttalande frin Ungern

CM 2304/21

Jamstélldhet mellan kvinnor och mén stadfasts 1 Europeiska unionens fordrag som en grundliggande réttighet. Ungern sékerstéller
jamstilldhet mellan kvinnor och mén inom ramen for det ungerska nationella rattssystemet i 6verensstimmelse med internationellt
bindande ménniskoréttsinstrument samt inom ramen for Europeiska unionens grundldggande virden och principer. Av dessa skil
tolkar Ungern begreppet kon (“gender”) i férordningen som en hénvisning till kon ("sex”).

Uttalande frin Polen

CM 2304/21

Nir det géller forordningen om programmet EU for hélsa tolkar Polen formuleringen jamstélldhet” som syftande pa jamstilldhet
mellan kvinnor och min, i linje med artiklarna 2 och 3 i1 fordraget om Europeiska unionen. Polen uppfattar det ocksa som att
engelskans ”gender” ("kon” i den svenska sprakversionen) syftar pa ”sex” (kon” i den svenska sprikversionen) i enlighet med
artiklarna 10, 19.1, 157.2 och 157.4 i férdraget om Europeiska unionens funktionssétt.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0523&qid=1617793016330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0522&qid=1617793380746

Skriftligt forfarande avslutat den 17 mars 2021

CM 2281/21

Europaparlamentets och rddets beslut om dndring av radets beslut 2003/17/EG och 2005/834/EG vad gdller likvirdighet for
faltbesiktningar och likvirdighet for kontroller av forfaranden for upprdtthallande av sorter av arter av lantbruksvdxter som utfors
i Forenade kungariket

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2021/537 av den 24 mars 2021 om dndring av radets beslut 2003/17/EG och
2005/834/EG vad géller likvérdighet for faltbesiktningar och likvardighet for kontroller av forfaranden for uppritthéllande av
sorter av arter av lantbruksvaxter som utfors i Férenade kungariket (Text av betydelse for EES)

EUTL 108, 29.3.2021,5s. 4

4/1/21 REV 1

Skriftligt forfarande avslutat den 17 mars 2021

CM 2280/21

Europaparlamentets och rddets beslut om dndring av radets beslut 2008/971/EG vad giller likvirdighet for skogsodlingsmaterial
producerat i Férenade kungariket

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2021/536 av den 24 mars 2021 om dndring av radets beslut 2008/971/EG vad giller
likvirdighet for skogsodlingsmaterial producerat 1 Férenade kungariket (Text av betydelse for EES)

EUTL 108, 29.3.2021, s. 1

3/1/21 REV 1

Skriftligt forfarande avslutat den 17 mars 2021 CM 2280/21
Allménhetens tillging till handlingar — Bekriftande ans6kan nr 04/c¢/01/21 5799/21
Uttalande fran Portugal CM 2280/21

Portugal har visserligen vid flera tillfdllen, med hénvisning till principerna om insyn och dppen forvaltning, framfort att landets
regering Onskar, och har intresse av, att alla handlingar ska frantas sin sdkerhetsskyddsklassificering eller att man hittar en annan
16sning som sikerstiller att alla begérda uppgifter tillhandahills, men vi inser att denna stdndpunkt méste anpassas till majoritetens
asikt i rddet i detta drende, som framhéller vikten av forfarandenas konfidentialitet och kandidaternas dataskydd i processen.

Vi erinrar ocksd om att man i 6ppenhetens namn och 1 enlighet med principen om lojalt samarbete, som styr forbindelserna mellan
de europeiska institutionerna och medlemsstaterna, har vidtagit dtgarder for att tillata Europaparlamentets ledamoter att ta del av
alla handlingar, forutsatt att handlingarnas sdkerhetsskyddsklassificering respekteras, pd de villkor som anges 1 det
interinstitutionella avtalet av den 12 mars 2014.

Slutligen inser vi att det finns ett behov av att bevara domstolens oberoende och den normala handldggningen av pagdende maél i
detta drende.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0537&qid=1617793619715
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0536&qid=1617793758137

Skriftligt forfarande avslutat den 18 mars 2021

CM 2312/21

Radets beslut om forlingning av uppdraget for Europeiska unionens sdrskilda representant for dialogen mellan Belgrad och
Pristina och for andra regionala fragor som rér vdstra Balkan

Radets beslut (Gusp) 2021/470 av den 18 mars 2021 om dndring av beslut (Gusp) 2020/489 om utndmning av Europeiska unionens
sarskilda representant for dialogen mellan Belgrad och Pristina och for andra regionala fragor som ror véstra Balkan

EUT L 96, 19.3.2021,s. 13

5819/21

Skriftligt forfarande avslutat den 19 mars 2021

CM 2178/21

Rédgivande kommittén for samordning av de sociala trygghetssystemen — Utndmning av Birgitte NYMARK, dansk suppleant, som
ersittare for Jens TROLDBORG, som har avgatt

6729/1/21 REV 1

Skriftligt forfarande avslutat den 19 mars 2021 CM 2176/21
Styrelsen for Europeiska centrumet for utveckling av yrkesutbildning — Utndmning av Laure HOMERIN, belgisk ledamot, som 6735/21
ersittare for Isabelle MICHEL, som har avgitt

Skriftligt forfarande avslutat den 19 mars 2021 CM 2174/21
Rédgivande kommittén for arbetsmiljofragor — Utndmning av Christa SCHWENG, 0Osterrikisk suppleant, som ersattare for 6733/21

Pia Maria ROSNER-SCHEIBENGRAF, som har avgétt

Skriftligt forfarande avslutat den 19 mars 2021 CM 2172/21
Rédgivande kommittén for arbetsmiljofrdgor — Utndmning av Clemens ROSENMAYR, Osterrikisk ledamot, som erséttare for 6731/21

Christa SCHWENG, som har avgatt
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0470&qid=1617794061757

3786:e motet i EUROPEISKA UNIONENS RAD (jordbruk och fiske) den 22 mars 2021, Bryssel (Protokoll: 7396/21)

LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT
Radets direktiv om dndring av direktiv 2011/16/EU om administrativt samarbete i fraga om beskattning 12908/20
Radets direktiv (EU) 2021/514 av den 22 mars 2021 om éndring av direktiv 2011/16/EU om administrativt samarbete 1 fraiga om
beskattning
EUT L 104, 25.3.2021,s. 1

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT |  DOKUMENT
Bekriftande ansokan nr 05/c¢/01/21 6254/21
Radets genomforandebeslut om beviljande av tillfilligt stod enligt forordning (EU) 2020/672 till Estland for att minska risken for | 6603/21
arbetsloshet i krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet
Rédets genomforandebeslut (EU) 2021/513 av den 22 mars 2021 om beviljande av tillfalligt stod enligt forordning (EU) 2020/672
till Republiken Estland for att minska risken for arbetsloshet i krissituationen till f61jd av covid-19-utbrottet
EUTL 103, 24.3.2021,5. 6
3787:e mitet i EUROPEISKA UNIONENS RAD (utrikes fragor) den 22 mars 2021, Bryssel (Protokoll: 7397/21)

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT
Avtal med Australien om dndringarna av EU:s tullkvoter pa WTO-listan efter brexit 6101/21
Rédets beslut (EU) 2021/515 av den 22 mars 2021 om undertecknande pa unionens végnar av avtalet genom skriftvaxling mellan
Europeiska unionen och Samvéldet Australien enligt artikel XXVIII 1 allménna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om é&ndring av
medgivanden nér det géller alla tullkvoter pad EU:s lista CLXXV till f6ljd av Forenade kungarikets uttrdde ur Europeiska unionen
EUT L 104, 25.3.2021,s. 27
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021L0514&qid=1617795027810
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0513&qid=1620655923291
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0515&qid=1620657001298

Avtal med Indonesien om dndringarna av EU:s tullkvoter pa WTO-listan efter brexit

Radets beslut (EU) 2021/516 av den 22 mars 2021 om undertecknande pa unionens végnar av avtalet genom skriftvaxling mellan
Europeiska unionen och Republiken Indonesien enligt artikel XXVIII i allménna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om dndring
av medgivanden nir det géller alla tullkvoter pd EU:s lista CLXXYV till f6ljd av Férenade kungarikets uttrdde ur Europeiska
unionen

EUT L 104, 25.3.2021,s. 29

6504/21

Avtal med Pakistan om dndringarna av EU:s tullkvoter pd WTO-listan efter brexit

Radets beslut (EU) 2021/524 av den 22 mars 2021 om undertecknande péa unionens vignar av avtalet genom skriftvéxling mellan
Europeiska unionen och Islamiska republiken Pakistan enligt artikel XXVIII i allménna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om
dndring av medgivanden nir det géller alla tullkvoter pd EU:s lista CLXXV till f6ljd av Férenade kungarikets uttrade ur
Europeiska unionen

EUT L 106, 26.3.2021, s. 1

6517/21

Radets beslut om att inleda forhandlingar med Panama enligt artikel XXVIII i allmdnna tull- och handelsavtalet vad gdller
tillbakadragande av dess WTO-tullkvoter for mjolk i flytande form och kondenserad mjolk

Rédets beslut om bemyndigande att inleda forhandlingar med Panama enligt artikel XXVIII 1 allménna tull- och handelsavtalet
1994 om ett avtal om tillbakadragandet av Panamas WTO-tullkvoter for mjolk i flytande form och kondenserad mjolk

6410/21 + ADDI1

Radets beslut om inrdttande av en lagerkapacitet for civila krishanteringsuppdrag

Rédets beslut (Gusp) 2021/487 av den 22 mars 2021 om &ndring och forlingning av beslut (Gusp) 2018/653 om inrittande av en
lagerkapacitet for civila krishanteringsuppdrag

EUTL 100, 23.3.2021,s. 13

6191/21

Radets beslut om inrdttande av en europeisk fredsfacilitet

Rédets beslut (Gusp) 2021/509 av den 22 mars 2021 om inréttande av en europeisk fredsfacilitet och om upphivande av beslut
(Gusp) 2015/528

EUTL 102, 24.3.2021,s. 14

5212/21

Radets beslut och genomforandeforordning om restriktiva dtgdrder mot allvarliga krdnkningar av och brott mot de mdnskliga
rdttigheterna

Rédets beslut (Gusp) 2021/481 av den 22 mars 2021 om &ndring av beslut (Gusp) 2020/1999 om restriktiva dtgérder mot allvarliga
krankningar av och brott mot de ménskliga réttigheterna

EUTL 991, 22.3.2021, s. 25

6933/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0516&qid=1620657001298
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0524&qid=1620657001298
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0487&qid=1620658025697
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0509&qid=1620658331409
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0481&qid=1620658840402

Radets genomforandeforordning (EU) 2021/478 av den 22 mars 2021 om genomforande av forordning (EU) 2020/1998 om
restriktiva atgdrder mot allvarliga krankningar av och brott mot de ménskliga rattigheterna
EUTL 991, 22.3.2021,s. 1

6935/21

Radets beslut och genomforandeforordning om restriktiva dtgdrder mot Myanmar/Burma

Radets beslut (Gusp) 2021/483 av den 22 mars 2021 om dndring av beslut 2013/184/Gusp om restriktiva atgérder mot
Myanmar/Burma

EUT L 991, 22.3.2021, 5. 40

6938/21

Rédets genomforandeforordning (EU) 2021/480 av den 22 mars 2021 om genomforande av forordning (EU) nr 401/2013 om
restriktiva atgdrder mot Myanmar/Burma
EUT L 991, 22.3.2021,s. 15

6940/21

Rddets beslut och forordning om restriktiva dtgdrder mot Myanmar/Burma — dndring av kriterierna for uppfoérande pd
forteckningen

Rédets beslut (Gusp) 2021/482 av den 22 mars 2021 om @ndring av beslut 2013/184/Gusp om restriktiva dtgdrder mot
Myanmar/Burma

EUT L 991, 22.3.2021, s. 37

6789/21

Rédets forordning (EU) 2021/479 av den 22 mars 2021 om dndring av forordning (EU) nr 401/2013 om restriktiva dtgarder mot
Myanmar/Burma
EUT L 991,22.3.2021,5s. 13

6791/21

Radets beslut om godkdnnande av externa revisorer for Deutsche Bundesbank

Rédets beslut (EU) 2021/510 av den 22 mars 2021 om &ndring av beslut 1999/70/EG om de nationella centralbankernas externa
revisorer vad géller externa revisorer for Deutsche Bundesbank

EUTL 103,24.3.2021,s. 1

6001/21

Radets beslut om godkdnnande av externa revisorer for Eesti Pank

Rédets beslut (EU) 2021/511 av den 22 mars 2021 om &ndring av beslut 1999/70/EG om de nationella centralbankernas externa
revisorer vad géller externa revisorer for Eesti Pank

EUTL 103,24.3.2021,5s.3

6003/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0478&qid=1620658840402
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0483&qid=1620659305524
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0480&qid=1620660375788
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0482&qid=1620659305524
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0479&qid=1620659717880
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0510&qid=1620660577533
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0511&qid=1620660577533

Radets genomforandebeslut om bemyndigande for Forenade kungariket att, med avseende pa Nordirland, fortsdtta tillimpa ett
momsundantag avseende brdnslekostnader for tjidinstebilar

Rédets genomforandebeslut (EU) 2021/512 av den 22 mars 2021 om bemyndigande for Férenade kungariket att tillimpa, med
avseende pa Nordirland, en sirskild atgérd som avviker fran artiklarna 16 och 168 i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt
system for mervardesskatt

EUTL 103, 24.3.2021,5s. 4

6323/21

Radets beslut om EU':s standpunkt som ska intas vid den sextiofjirde sessionen i FN:s narkotikakommission om upptagande av nya | 6193/21
psykoaktiva dmnen i de internationella forteckningarna

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar vid den sextiofjirde sessionen i FN:s

narkotikakommission om upptagande av &mnen i forteckningarna enligt FN:s allménna narkotikakonvention frdn 1961, dndrad

genom 1972 ars protokoll, och konventionen om psykotropa &mnen frén 1971

Skriftligt forfarande avslutat den 26 mars 2021 CM 2455/21
Godkénnande av anslagsoverforing nr DEC 02/2021 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna budgeten {or budgetaret 6905/21
2021

Skriftligt forfarande avslutat den 26 mars 2021 CM 2260/21
Utkast till radets beslut om restriktiva dtgdrder med hénsyn till situationen i Bosnien och Hercegovina 6637/21
Rédets beslut (Gusp) 2021/543 av den 26 mars 2021 om éndring av beslut 2011/173/Gusp om restriktiva atgdrder med hénsyn till

situationen 1 Bosnien och Hercegovina

EUT L 108, 29.3.2021, s. 59

Radets genomforandeforordning om restriktiva dtgdrder med hédnsyn till situationen i Libyen 6812/21
Rédets genomforandeforordning (EU) 2021/538 av den 26 mars 2021 om genomforande av artikel 21.2 i férordning (EU) 2016/44

om restriktiva atgarder med hénsyn till situationen i Libyen

EUT L 108, 29.3.2021, 5. 8

Radets beslut om Europeiska unionens militdra insats i Medelhavsomrddet (Eunavfor MED Irini) 6524/21
Rédets beslut (Gusp) 2021/542 av den 26 mars 2021 om &ndring av beslut (Gusp) 2020/472 om Europeiska unionens militéra

insats i Medelhavsomradet (Eunavfor MED Irini)

EUT L 108, 29.3.2021, s. 57

Skriftligt forfarande avslutat den 26 mars 2021 CM 2239/21
Rédets beslut om undertecknande pa Europeiska unionens vagnar och om provisorisk tillimpning av partnerskapsavtalet om 6565/21

hallbart fiske mellan Europeiska unionen, a ena sidan, och Gronlands regering och Danmarks regering, & andra sidan, och dess
genomforandeprotokoll
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0512&qid=1620661706200
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0543&qid=1617795658758
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0538&qid=1617795743096
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0542&qid=1617795818040

Radets beslut om ingéende av partnerskapsavtalet om héllbart fiske mellan Europeiska unionen, & ena sidan, och Grénlands
regering och Danmarks regering, 4 andra sidan, och dess genomforandeprotokoll — Begéran om Europaparlamentets godkénnande

6566/21
6380/21

Uttalande frin kommissionen

7004/21 ADDI1

I sin dom i de forenade mélen C-103/12 och C-165/12 (Europaparlamentet och kommissionen mot radet) bekraftade domstolen
klart och tydligt att beslut som avser ingdende av fiskeavtal med tredjeldnder helt och hallet ingér i tillimpningsomradet for artikel
43.2 1 EUF-fordraget (jamford med tillimpligt forfarande 1 artikel 218 1 EUF-fordraget, dvs. artikel 218.6 a v for beslut om
ingdende av avtalen), och domstolen tillbakavisade stindpunkten att sidana beslut kan omfattas av artikel 43.3 i EUF-fordraget.
Naér det géller besluten om undertecknande pa Europeiska unionens vdgnar och om provisorisk tilldimpning samt om ingdende av
partnerskapsavtalet om héllbart fiske mellan Europeiska unionen, & ena sidan, och Gronlands regering och Danmarks regering,

a andra sidan, och dess genomforandeprotokoll, beklagar kommissionen rddets dndring som innebér att den materiella réttsliga
grunden i artikel 43.2 i EUF-fordraget ersétts av artikel 43 (utan angivande av punkt).

Kommissionen invénder inte mot att radet antar dndringen med kvalificerad majoritet, men forbehéller sig alla sina réttigheter 1
detta avseende.

Skriftligt forfarande avslutat den 30 mars 2021

CM 2459/21

Europaparlamentets och rddets forordning om dndring av forordning (EU) nr 575/2013 vad gdller anpassningar av ramverket for
vdrdepapperisering for att stédja den ekonomiska dterhdmtningen med anledning av covid-19-krisen

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/558 av den 31 mars 2021 om éndring av forordning (EU) nr 575/2013 vad
giller anpassningar av ramverket for vardepapperisering for att stddja den ekonomiska aterhdmtningen med anledning av covid-19-
krisen (Text av betydelse for EES)

EUTL 116, 6.4.2021,5s. 25

73/1/20 REV 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0558&qid=1617801431870

Skriftligt forfarande avslutat den 30 mars 2021

CM 2456/21

Europaparlamentets och rddets forordning om dndring av forordning (EU) 2017/2402 om ett allmdnt ramverk for
vdrdepapperisering och om inrdttande av ett sdrskilt ramverk for enkel, transparent och standardiserad virdepapperisering for att
stodja daterhdmtningen efter covid-19-krisen

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/557 av den 31 mars 2021 om &ndring av forordning (EU) 2017/2402 om ett
allmént ramverk for vardepapperisering och om inréttande av ett sérskilt ramverk for enkel, transparent och standardiserad
virdepapperisering for att stodja aterhdmtningen efter covid-19-krisen

EUTL 116,6.4.2021,s. 1

70/1/20 REV 1

Uttalande fran Irland

CM 2456/21

Irland kan inte stodja detta forslag. Vi ar bekymrade 6ver den nya texten i skdlet och artikeln samt den process som anvénts for att
nd en dverenskommelse om texten. Det dr sedan ldnge praxis att skattefrdgor endast diskuteras och godkdnns av skatteexperter 1
relevanta radsarbetsgrupper pé skatteomradet. Detta innebér att bestimmelserna avseende det sérskilda lagstiftningsforfarandet och
enhillighet pd skatteomradet respekteras i1 enlighet med vad som faststills i fordragen. Enligt fordragen har Europaparlamentet
endast en radgivande roll i skattefragor, men i denna 6verenskommelse har Europaparlamentet bidragit till att utforma den slutliga
texten. Vi anser inte att skattefrdgor har ett tillrickligt ndra samband med genomforandet av viardepapperiseringsforslaget inom
ramen for dterhdmtningspaketet for kapitalmarknaderna, och vi motsitter oss att sddana fragor slédngs in i ett drende rorande
finansiella tjanster for att nd en dverenskommelse med Europaparlamentet. Vi dr oroade Gver att ett farligt prejudikat haller pé att
skapas och att medlemsstaternas suverina ritt att faststilla skattepolitiken kranks, utan att de berérda rddskonstellationerna for
beskattning far frdgan pa sitt bord eller hors.

Vi skulle ha foredragit att det fanns mer tid sé att medlemsstaternas skatteexperter vederborligen kunnat horas och ldmna ett
vélunderbyggt yttrande. Ett sddant samrad skulle ha gjort det mdojligt for rddet och parlamentet att i tid nd en 16sning som hjélper
kapitalmarknaderna att aterhimta sig efter covid-19-pandemin utan att i onddan inkrékta pd medlemsstaternas suverdnitet i
skattefragor.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0557&qid=1617801584088

Uttalande fran Luxemburg

CM 2456/21

Luxemburg kan inte stddja texten i forordningen och kommer att avsta fran att rosta. Aven om vi inte motsitter oss forordningens
mal som sadana ir vi oroliga dver den process som anvénts for att nd en dverenskommelse om ordalydelsen i artikel 1.2 ¢ och de
tillhérande skdlen 6 och 7, som uppriéttar ett forfarande for att underritta medlemsstaternas skattemyndigheter i frdga om
specialforetag for vardepapperisering som ir etablerade i de jurisdiktioner som ndmns i bilaga II till EU:s forteckning 6ver icke
samarbetsvilliga jurisdiktioner med anledning av att de har ett skadligt skattesystem i ett d&rende som ror finansiella tjénster, for
vilket artikel 114 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt har tjdnat som réttslig grund. Vi erinrar om att skattefrdgor
omfattas av medlemsstaternas exklusiva behorighet och att skattepolitiska beslut &r medlemsstaternas suverina ratt. Darfor
faststiller fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ett sérskilt lagstiftningsforfarande och omrdstning med enhéllighet i
radet, medan Europaparlamentets roll endast &r ridgivande.
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